Sprachsteuerung Gber
EGLO Connect System
Voice control over EGLO Connect System
Contrdle vocal sur e systeme EGLO Connect
Control por voz mediante el EGLO Connect System
Controllo vocale del sistema EGLO Connect
Comando por voz através de EGLO Connect System
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—
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Wird die maximale Last iberschritten, schaltet der
Stecker automatisch ab.

If the maximum load is exceeded, the plug switches off

automatically.

Si la charge maximale est dépassée, la prise se désac-

tive automatiquement

Si se excede la carga maxima, el enchufe se apagara

automaticamente

Superando il carico massimo la spina si spegne
automaticamente

Caso o dispositivo atinja a carga maxima, iré desli-

gar-se automaticamente

! Schaltzustand dauerhaft gedndert
i werden (EIN / AUS).

Technische Eigenschaften

Technical characteristics / caractéristiques technigues
Caracteristicas técnicas / Caratteristiche tecniche
Caracteristicas técnicas ON/OFF

Durch Driicken des Tasters kann der

N
Push the button will change the sta- A

tus of the plug permanent (ON/ OFF).

Appuyer sur le bouton pour

o o

| ALLUMER/ETEINDRE les appareils

branchés sur la prise.

Al presionar el butun,ﬂcambla el 220240V ~

. estado de conmutacion permanente 50/60Hz
10A / 2400W

| (ON/OFF)

Premendo il pulsante si modifica lo

stato di alimentazione della presa (ON/OFF)
Ao pressionar o botdo ird alterar e fixar o estado do

comutador (ON/OFF)
Taster fiir 10s gedriickt halten, um das Gerat auf
Werkszustand zuriickzusetzen.
For reset the bulb, press button for 10seconds.

Pour réinitialiser I'ampoule, appuyez sur le bouton
pendant 10 secondes.

Para reiniciar la bombilla, pulsar el botén durante 10 segundos
Per ripristinare la lampadine premere il pulsante per 10 secondi

Para reiniciar a Ldmpada pressione o botao durante 10
segundos

Kompatibilitat

Compatibility / Compatibilité
Compatibilidad / Compatibilita
Compatibilidade

-
EGLO

Eglo Connect PLUG PLUS
AwoX Connect PLUG PLUS

Weitere Informationen finden
Sie in der Online-Bedienungsanleitung

For more information, read the online user guide
Pour plus d'information, lire le mode d'emploi en ligne
Para obtener més informacidn, consulte el manual de instrucciones

online
Per ulteriori informazioni consultare le istruzioni per l'uso on-line
Para abter mais informagdes, consulte o manual de instruges on-ine

Support :

; http://www.eglo.com/connect
e http://www.awox.com/user-guides

(CEO® ...

Dieses Produkt erfilt die Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/ELL

Die Konformitit wurde nachgewiesen, Entsprechende Erklarung und Unterlagen sind
beim Hersteller hinterlegt und unter (1) einsenber.

This product fulfls the requirements of the RED directive 2014/53/EU. Conformity
has been verified. The relevant declaration and documentsare held by the manufac-
turer and can beviewed at (1)

Ce produit satisfait aux critéres des directive RED 2014/53/UE.

La conformité a été prouvée. La déclaration et les documents carrespondants sont
chez le fabricant et peuvent étre consultés sur

@ http://www.eglo.com/international/compliance
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Kurzanleitung
Quick Start Guide / Guide Rapide
Guia Répida / Istruzioni Sintetiche
Guia Répido

€) Bluetooth

WIFI
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Stecken Sie den SmartPLUG in die Steckdose

Plug the SmartPLUG into the main socket

Branchez le SmartPLUG dans |a prise principale
Enchufe el SmartPLUG

Inserisci lo SmartPLUG nella presa della corrente
Ligue o SmartPLUG a tomada

Laden Sie die SmartCONTROL
App herunter

Verbinden Sie lhren

Figen Sie ein Gerat 1€ INre
Stecker mit WiFi

in der App hinzu
Download SmartCONTROL app

Add a device in app Connect your Plug Plus to WiFi

Télecharger I'application SmartCONTROL = Ajouter une ampoule dans I'app Connectez votre prise au WiFi
Descargue la aplicacion SmartCONTROL (©) Agregue un dispositivo a la aplicacién Conecte su toma al wifi
Scarica I'app SmartCONTROL A Aggiungi un dispositivo nella app Collega il dispositivo alla rete Wi-Fi
Faca o download da aplicagdo SmartCONTROL i Adicione um dispositivo a aplicacéo Ligue a ficha & rede sem fio (WiFi)
(] AwoX SmartControl ) ° °

Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk
Select your WiFi network
Sélectionnez votre réseau WiFi
Seleccione su red WLAN

Scegli la rete Wi-Fi

Selecione a sua rede WLAN

Lang driicken, bis die LED blau und weiB blinkt

Long press until LED flashes blue and white

Appuyez jusqu'a ce que la LED clignote bleu et blanc

Pulsar y mantener pulsado hasta que el LED parpadee Siga las instrucciones del asistente
PN Segui le indicazioni della guida

en azul y blanco
: =
Tenere premuto il pulsante S0 Siga as instrugdes do assistente

Folgen Sie dem Assistenten
Follow the wizard / Suivre I'assistant

finché non | | ()¢
inché non lampeggia la 295
luce LED blu e bianca A — = Gib dein Passwort ein
e Premir continuamente, até i Enter your password
AwoX que o LED pisque em azul B Entrez votre mot de paise
e branco 5 o N Introduzca su contrasefia
- P
=) Inserisci la tua password
Introduza a sua palavra-passe

Available on the GET IT ON
App Store P> Google play




